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REFUBLIQUE FRANCAKE

PREFECTURE DE L’EURE

Arrété n° D3/B4-06-63 du 21 février 2006 autorisant la société Normandie Parc a
exploiter une Installation Classée pour la Protection de I'Environnement sur la
commune de Douains

a——

LE PREFET DE L'EURE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Vule code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V,
Vule décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié refatif aux instaliations classées pour {a protection de I'environnement,

Vule décret n°53-578 du 20 mai 1953 modifié, relatif a la nomenclature des installations classées pour la protection de
Fewironnement,

Vula demande d'autorisation présentée ie 11 février 2005 et completée le 26 mai 2005 par la société Normandie Parc, dont le
siége social est situé au 264 rue du Faubourg Saint-Honoré — 75008 PARIS, en vue d’obtenir I'autorisation d’exploiter trois
entepdts de stockage d'un volume tota! de 1 036 000 m? sur le territoire de la commune de Douains dans la Z.A.C. "Le

NCRMANDIE PARC",
Vule dossier joint a la demande, notamment l'étude dimpact, I'étude de danger et les plans,
Vufavis de linspecteur des installations classées en date du 27 mai 2005

Vu fa décision en date du 14 avril 2005 du président du tribunal administratif de Rouen portant désignation du comrissaire-
enquéteur

Vu larrété préfectoral en date du 2 juin 2005 ordonnant Forganisation d'une enquéte publique pour une durée d'un mois du 23
juin 2005 au 23 juillet 2005.inclus sur le territoire des communes de Douains, La Heuniére, Saint Marcel!, Saint Vincent des Bois

et Vernon,
Vu le registre d’enquéte et 'avis favorable de Monsieur Claude MAITRE-JEAN, commissaire enquéteur,
VU les avis favorables émis par les conseils municipaux des communes de Douains, La Heuniére et Vernon,

Vu les avis favorables des directeurs départementaux des services consultés :
- agriculture et forét

- incendie et secours

- affaires sociales et sanitaires

- travail, emploi et formation professionnelle

- équipement

Vit les avis favorables des directeurs régionaux des services consultés :
- environnement
- affaires cuiturelles

Vu le rapport de 'inspecteur des installations classées en date du 11 janvier 2008,
Vu 'avis favorable du conseil départemental d’hygiéne en date du 7 février 2006,
Vu le projet d'arrété transmis au demandeur le 9 février 2006 et sa réponse du 20 février 20086,

CONSIDERANT qu'en appilication des dispositions de Varticle L512-1 du code de l'envirchnement, I'autorisation ne peut étre
actordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT quau cours de instruction de la demande par I'nspection des installations classées, le demandeur a été
conduit & apporter des compléments & son projet initial en ce qui concerne la gestion des eaux pluviales afin de la rendre
confarme a Farrété préfectoral du 31 mars 2000 relatif & Fautorisation loi sur 'eau dont a fait Fobjet la Zone d'Aménagement
Concerté "Le Normandie-Parc”



CONSIDERANT que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature a pallier les risques et les nuisances en

matiére :

- de poliution des eaux : dispositif d'assainissement collectif, séparateurs d'hydrocarbures pour les eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées, bassin de rétention, rétention des eaux d'extinction d'incendie, dispositif de disconnection,

- de dangers : structures des batiments, compartimentage des entrepdts par des murs coupe-feu de degré 2 heures,
désenfumage, merfon, dispositifs de prévention et de lutte contre l'incendie.

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a I'article L 511-1 du code de

F'environnement, notamment pour la commodité du volsinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la
protection de la nature et de I'environnement,

CONSIDERANT que les conditions 1égales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

Sur proposition de la Secrétaire Générale de [a Préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTGRISATION

La société NORMANDIE PARC SAS dont le siége social est situé au 264 rue du Faubourg Saint-Honoré — 75008 PARIS est
autorisée sous réserve du respect des prescriplions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de
DQUAINS, dans la Z.A.C. "Le NORMANDIE PARC", les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Sans objet.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du present amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
instaliation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instailation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux preseriptions générales applicables aux instaliations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

JRubri |Alin [AS,A |Libellé de la rubrique (activité) Nature de l'installation Critére de  |Seull  |Unité |Volume  |[Unités
que léa |,D,NC classement |du du autorisé  |du
critére |critére volume
autorisé
1510 1 A |Stockage de matiéres produits-Volume des entrepdts : Volume Ve m? V1 m?
ou substances combustibles en|1 036 000 m? des 50 000 . avec
quantité supérieure a 500(- Masse de matiéres| entrepdts V=V1+V2
tonnes dans des entrepdtsicombustibles : 80000 +V3+V4=
couverts tonnes 1036 000
26621 a A |Stockage de polyméres -Volume des entrepdts :[ Volume |V>1000! m? V2 m®
1036 000 m? stocké avec
V=Vi+y2
+V3+V4=
1036 000
2663 |1.a| A |Stockage de produits a Pétat|Volume des entrepsts : Volume [V>2000] m? V3 m?
alvéolaire ou expansé dont 50%|1 036 000 m? stocke avec
au moins de la masse fotale V=142
unitaire est composée de +V3+V4=
polymeéres 1 036 000
2663 2.a! A |Stockage de pneumatiques et|Volume des entrepdts : Volume Ve m? V4 m*
de produits dont 30% au moins|t 036 000 m?® stocké 10000 avec
de la masse totale unitaire est V=V1+V2
composée de polyméres +V3+vd=
1036 000
2910 1A-2| D |Installation de combustion 3 chaufferies abritant| Puissance |2<P<20| MW 6,96 MWV
chacune 2 chaudiéres| Thermique
gaz de puissance unitaire
de 1,160 kW, soit une
puissance thermique
totale de §,96 MW
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2925| - D |Ateliers de charge| 150 chargeurs de| Puissance | P>10 | kW 1500 kw
d'accumulateurs puissance unitaire de 10| maximale
kW, soit une puissance] de courant
maximale totale de| continu

courant continu utilisable| utilisable
de 1500 KW

A (autorisation) ou D (déclaration)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

Sans objet.
ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
- 3 batiments de 34 560 m? chacun comprenant chacun 6 cellules de superficie unitaire de 5760 m?, auxquels
s'ajoutent les locaux techniques.
Chaque batiment disposera :
- delocaux administratifs d'une surface de 801 m?,
- de deux locaux de charge de surface unitalre de 370 m?,
- d'un local chaufferie, :
- d'un local transformateur.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
donnees techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
éte exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Deux zones de danger désignées Z1 et Z2 résultant de l'incendie d'une cellule de stockage d'un des trois batiments sont
définies en référence a l'étude de danger et correspondent respectivement & la zone limite des effets mortels (ZOLEM) et a g
zone limite des effets irréversibles pour |a santé (ZOLERI).

Ces zones sont définies sans préjudice des réglements applicables en matiére d'urbanisme, par une distance a Ia périphérie
des installations et ont pour valeurs :

Distances des flux thermiques pour lincendie Z1 (m) Z2 (m)
d'une cellule de stockage
Largeur sans mur coupe feu 36 51
Longueur sans mur coupe-feu 52 76
Longueur sans mur coupe-feu mais avec up merion de 2,5 m de | contenu par le | contenu par le
haut situé 4 50 m de la fagade merfon merlon
Longueur avec mur coupe feu de 13,1 m de haut flux non atteint 41

Un plan figurant en annexe au présent arrété montre 'emprise de ces zones de danger.

Les parois extérieures de Pentrep6t doivent étre éloignées :

- d'une distance Z1 correspondant aux effets létaux en cas d'incendie par rapport aux constructions & usage d’habitation, atx
immeubles habités ou occupés par des tiers et aux zones destinées a ’habitation, a I'exclusion des installations connexes 3

~ I'entrepdt, et aux voles de circulation autres que celles nécessaires a la desserte ou a 'exploitation de Fentrepot,

- d'une distance Z2 correspondant aux effets significatifs en cas d'incendie par rapport aux immeubles de grande hauteur, aux
établissements recevant du public, aux voies ferrées ouvertes au trafic de voyageurs, aux voies d'eau ou bassins exceptes les
bassins de rétention d’eaux pluviales et de réserve d'eau incendie, et aux voies routiéres a grande circulation autres que celles
nécessaires a la desserte ou 3 'exploitation de Yentrepot.
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Les flux thermiques Z1 et Z2 générés par 'incendie généralisé de la cellule la plus proche des limites de propriété du batiment 3
devront étre intégrés dans les documents d'urbanisme conformément aux dispositions décrites ci-dessus,

L'exploitant doit mettre en place un mur coupe-feu de degré deux heures au niveau du pignon sud-est du batiment 1 et un autre
au niveau du pignon nord-est du batiment 2 afin de contenir les flux thermiques dans les limites de propriétés des parcelles
fonciéres respectives de ces batiments.

Un merlon de 2,50 métres de haut doit &tre mis en place le long de Ia limite de propriété sud-est de la parceile fonciére relative
au batiment 2.

Par ailleurs, les parois extérieures de I'entrepdt ou les éléments de structure dans le cas d'un entrep6t ouvert, sont implantées a
une distance minimale de 20 métres de I'enceinte de I'établissement.

A I'exception du logement éventuel pour le gardien de entrepdt, Yaffectation méme partielle & 'habitation est exciue dans les
batiments visés par le présent arrété.

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT

L'exploitant respecte & l'intérieur de I'enceinte de son établissement les distances et les types d’occupation définis au précedent
article. En particulier, il naffecte pas les terrains situés dans l'enceinte de son établissement & des modes d'occupation
contraires aux définitions précédentes.
L'exploitant transmettra au Préfet les eléments nécessaires a 'actualisation des documents visés 3 Particle 3 du décret n° 77-
1133 du 21 septembre 1877, Ces éléments porteront sur :

- les modifications notables susceptibles d'intervenir a la périphérie de ses installations,

- les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourront éventuellement entrainer une révision des

zones de protection mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature 2
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a Ia
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non 3 une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cetle occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies interdirant leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mols gui suit la prise en
charge de l'exploitant. Cette déclaration doit comporter des éléments d'appréciation de ses capacités techniques et financiéres.
ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'amét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel quil ne s'y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de Fenvironnement.
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Au moins un mois avant la mise a arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de l'autorisation accordée pour des
installations autorisées avec une durée limitée, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de linstallation {ou de l'ouvrage), ainsi gu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment ;

1. I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi
que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux scuterraines eéventuellement polluées,

3. lnsertion du site de l'installation {(ou de l'ouvrage} dans son environnement,

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est scumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
nofifiés ;

2° Par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour fes intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivantia mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaltation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 2 I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

29/07/05 | Arrété du 29 juiliet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

05/08/02 | Arrété relatif & Ia prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a autorisation sous la
rubrique 1510

29/05/00 | Arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaltations classées pour
la protection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2925 : Ateliers de
charge d'accumulateurs.

14/01/00 | Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n"2662 : Stockage de
polymeéres.

14/01/00 | Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°2663 : Stockage de
pneurnatiques et de produits dont 50% au moins de la masse totale unitaire des composés de
polyméres.

11/09/98 | Décret n® 98-817 du 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux et a l'equipement des
chaudiéres de puissance comprise entre 400 kW et 50 MW

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de Tenvironnement soumises a
autorisation.

25/07/97 | Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de lenvironnement soumises a déclaration sous Ia rubrique n° 2810 : Combustion
23/01/97 | Amété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans F'environnement par les
installations classées pour la profection de 'environnement.

28/01/93 { Arété et circulatre du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, fe code civil, le code de lurbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les equipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire..
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, Fentretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, lagriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPL.OQITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant expliciternent les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommabies utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibitetirs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Finstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est mainfenu propre et entretenu en permanence,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un sein particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiaternent porté a la
connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a Finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Iinspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour {a protection de I'envircnnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Finspection des installations classées sur le site.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

’expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et lentretien des installations de maniére
a limiter les émissions & l'atmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, ia collecte sélective et le traitement des effluenis en fonction de leurs
caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibitité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére ;
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire fa pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon A permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Le britage & Fair libre est interdit a Fexclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire 4 Ia santé ou a Ia sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses :

- les voles de circufation et aires de stationnemnent des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour celfa
des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des &crans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
tfransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (&vents pour les tours
de sechage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu  au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milleu récepteur.

Les refets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la pius proche du débouché & l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum Fascension des gaz dans
l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans fa cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent &tre
pourvus d’un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes a la norme NFX44052..

Ces points doivent étre aménagés de maniere & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également é&tre prises pour faciliter Fintervention d’'organismes extérieurs a la demande de
l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS, INSTALLATIONS RACCORDEES ET CONDITIONS GENERALES DE REJET

Conduit Installat[ons Puissance ou capacité Combustible Hauteur Yiie§se mini
raccordess en im d'éjection en m/s

1 Chaufferie 2 chaudiéres de 1160 kW soit | Gaz naturel 15 5
batiment 1 2320 kW

2 Chaufferie 2 chaudiéres de 1160 kW soit | Gaz naturel 15 5
batiment 2 2320 kW

3 Chaufferie | 2 chaudiéres de 1160 kW soit | Gaz naturet 156 5
hatiment 3 2320 kW

Le débit des effluents gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de tempeérature (273 keivins) et
de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Article 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

L.es rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs);

- & une teneur en Oz ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentratzxgjl;n;’?ntanees en Conduit n*1 Conduit n°2 Conduit n°3
Conceniration en 02 ou CO2 de 3% 3% 3%
référence

Poussiéres 5 5 5

SO, en éguivalent SO, 35 35 35
NOx en équivalentNO, 150 150 150
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau provient du réseau public d'alimentation. Elle est ufilisee sur le site pour ies besoins sanitaires (estimé a 1900 m¥an),
pour le lavage exceptionnel des sols a 'eau (quelques m*mois), pour les tests périodiques des R..A {quelques m3mois) et
pour I'eau de refroidissement des 2 groupes motopompes.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Sans objet.
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler ies réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction
d'eau publique. Le bon fonctionnement de ces équipements devra faire 'objet d'un vérification au moins annuelle.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effiluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
teurs dispositions est interdit.

A t'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés

chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de [inspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparattre :

— lorigine et la distribution de {'eau d'alimentafion,

~  les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, limplantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...}

- les secteurs colleciés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur hon état et de leur étanchéité.

Les différentes canaiisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetes par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de {'établissement par rapport a 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

LU'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux pluviales,

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées,

- les eaux sanitaires ou de fype domestique,

- les eaux usées provenant du netfoyage des sols.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de iraitement,
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents nommaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les} nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement)} des effluents aqueux permettent de

respecter Ies valeurs limites imposées au rejet par le présent arré{é. Cles sont entretenues, exploitées et surveiliées de

maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts

{débit, température, composition...) y compris a loccasion du démarrage ou d'arrét des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
“des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise

en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

-ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméires permeitant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés péricdiguement et portés sur un regisire

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des saux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité
des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Sans objet.
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée par la collectivité & laquelle appartient le
réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par I'exploitant au préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1  Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet deffluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure

(déhit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 élre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent eégalement étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de [inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prelévement qui equipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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43622  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

-~ de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou cdorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

-~ Température ; < 30°C

~ pH:compris entre 5,5et 85

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg/Pt

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

l.es réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'éfre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX

Les eaux résiduaires comprennent les eaux usées domestiques et les eaux usées provenant du nettoyage des sols des
entrepits.

Le raccordement & la station d'épuration [RIS DES MARAIS doit faire I'objet d'une convention préalable passée entre industriel
et l'exploitant de la station et le cas échéant du réseau, ou d'une autorisation expiicite.

La convention doit fixer [es caractéristiques maximales et, en tant que de besoin, minimales, des effluents déversés au réseau.
Elle doit &noncer également les obligations de I'exploitant raccordé en matiére d'autosurveillance de son rejet.

U'effluent est, avant son entrée dans le réseau collectif, soumis a un prétraitement défini en fonction des caractéristiques de
Yeffluent et des résultats de I'étude de traitabilité préalable.

Les valeurs limites imposées & l'effluent & la sortie de linstallation avant raccordement & la station d'épuration urbaine ne
doivent pas dépasser ; '

- MEST : 600 mg/l

- DBOS : 800 mg/l

-DCO : 2 600 mgh

- Azote global (exprimé en N): 150 mg/l

- Phosphore total (exprimé en P): 50 mg/l

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES

La gestion des eaux pluviales du site devra respecter Farrété préfectoral du 31 mars 2000 délivré au titre de ia loi sur I'eau pour
la ZAC "NORMANDIE PARC" a la Communauté de Communes des Portes de I'Eure.

Les surfaces imperméabilisées du site (loitures des batiments et voiries) représentent une surface de 220 736 m2.

Les eaux de voiries et celles susceptibles d'étre polluées devront transiter par un ou plusieurs séparateurs d'hydrocarbures,
dimensionnés selon les régles de I'Art, avant de rejoindre les bassins de rétention. Les séparateurs d'hydrocarbures devront
faire l'objet d'un entretien qui sera au minimum annuel.

Les eaux recueillies par ces bassins de rétention devront permettre d'obtenir un débit régulé en sortie de bassin de 60 I/s. Les
eaux provenant des bassins seront rejetées dans le milieu naturel par un fossé situé dans la zone sud du "Normandie Parc” qui
sera différent du fossé existant (rejet eaux pluviales de F'autoroute A13). Aprés aménagement de la zone sud, les eaux des
hassins seront rejetées dans les bassins prévus dans Farrété préfectoral du 31 mars 2000 délivré au titre de la loi sur l'eau pour
la ZAC "NORMANDIE PARC” & la Communauté de Communes des Portes de I'Eure. Le passage de la zone Nord & la zone
Sud se fera par un fongage d'un diamétre de 200 mm passant sous [auforoute A13. L'emplacement et les modalités de
réalisation de ce fongage devront faire Fobjet d'un accord avec [a SAPN. Le débit de fuite sous I'A13 sera de 60 I/s.

l.e volume total de rétention (bassins et noues) ne devra pas étre inférieur 2 9 650 m2,
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il est interdit d'établir des liafsons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le réseau vers le milisu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration définies ci- dessous:

Parametre Concentration maximale {mgf)
Hydrocarbures 5
totaux
Matiéres en 35
suspension
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & facifiter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d'emballage vises par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute aufre action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie.

Les huiles usagees doivent 8tre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
reglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériet du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation safisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet 1994 et
de l'article 8 du décret n*99-374 du 12 mai 1999, modifié, refatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur

elimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'atre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits poiluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
Les bennes de déchets devront &ire stockées a une distance minimale de 10 métres des parois de 'entrepit.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. Il s’assure que les
installations visées & I'article L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a

cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de I
arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juilet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 2 jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, ast
tenue & la disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’'ETABLISSEMENT :

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :
- Déchets Industriels Banals issus des cellules de stockage (emballage, cartons, palettes cassées,...),
- Dechets ménagers issus des aufres locaux (papiers et déchets provenant des bureaux, ordures ménagéres du
réfectoire),
~ Déchet spéciaux (résidus séparateur d'hydrocarbures, eaux de lavage de sol du local de charge des batteries).



. NORMNADIE PARC SAS
BOUAINS

TITRE 6 — Prévention des nuisances sonores et des vibrations

p 18} 32

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans P'environnement par les
installations relevant du livre V — tifre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utitisés a l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 ia prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans

es zones a emergence réglementée (incluant le bruit

de I'établissement)

Emergence admissible pour la période allan
de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour ta période allant
de 22h a 7h, ainsi que les dimanches et
jours fériés

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) GdB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB{A) 5 dB(A} 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les

différentes périodes de la journée :

PERIODES

(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE JOUR
Allantde 7h & 22h,

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h & 7h,
{(ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible

70 dB{A)

55 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant réalisera une &étude de bruit conformément aux prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la
limitation des bruits émis dans I'eavironnement par les installations relevant du livre V — fitre | du Code de 'Environnement, au
plus tard, 6 mois aprés le début de ses activités.

Cette étude sera transmise dés sa réception a l'inspection des Installations Classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTE URS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés 'expioitation.

I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

Sans objet.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. L.es régles sont portées a fa connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les entrepdts sont en permanence accessibles par les services de secours qui doivent pouvoir faire évoluer sans difficulté leurs
engins. Une voie est au moins maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I'entrepot. Cette voie carrossable doit
permettre l'accés des engins de secours des services d'incendie et les croisements de ces engins. Elle présente les
caractéristiques minimales suivantes ;

- largeur de la chaussése : 3 m,

- hauteur disponible : 3, 50 m,

- pente inférieure a 15 %

- rayon de braquage intérieur : 11 m

- force portante calculée pour un véhicule de 1680 kilo-newton {dont 80 kilo-newton sur l'essieu avant et 80 kilo-
newton sur f'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m) ;

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de Fentrepdt par un chemin stabilisé de
1,40 métres de large au minimum. Les véhicules dont la présence est liée & 'exploitation de l'entrepét doivent pouvair
stationner sans occasionner de géne sur les voies de circulation externe & l'entrepdt tout en laissant dégages les accés
nécessaires aux secours, méme en-dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'entrepét.

les installations sont en permanence accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation sont
aménagées pour que les engins des services dincendie puissent évoluer sans difficulté. Les voies de circulation, les pistes et
voies d'acces sont nettement délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet (fats,
emballages,...) susceptibles de géner {a circulation.

L'établissement est efficacement clturé sur une hauteur de 2m sur la totalité de sa périphérie afin d'en interdire I'accés a toute
personne ou véhicule non autorisés par I'exploitant.

ARTICLE 7.3.2. AFFICHAGE

Pour faciliter I'intervention des services publics d'incendie, est apposé a chague entrée des batiments sous forme de pancarte
indestructible un plan schématique des lieux ol doit figurer Femplacement :

- des divers locaux techniques et autres locaux a risques particuliers,

- des dispositifs et commande de sécurité,

- des organes de coupure des fluides,

- des organes de coupure des sources d'énergie,

- les moyens d'extinction fixes et d’alarme.

ARTICLE 7.3.3. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne éfrangére & I'établisserment ne doit pas avoir libre accés aux installations.

En dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de Tentrepdt, une surveillance de Pentrepdt, par gardiennage ou
télésurveillance, doit &tre mise en place en permanence afin de permetire notamment I'accés des services de secours en cas
d'incendie.

L'exploitant prend les dispositions necessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'élablissement.

Le responsable de 'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiere de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
tes périodes de gardiennage ou de télésurveillance.
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ARTICLE 7.3.4. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménageés de facon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a
la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et F'évacuation du perscnnel ainsi que Fintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électrigues doivent éfre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du fravail et le
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables, notamment le décret 88.1056 du 14
novembre 1988..

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection conire la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spacifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit. L'isolement des conducteurs électriques sera mesuré
par un technicien compétent.

Une vérification de Fensemble de Pinstallation électriquie est effectuée au minimum une fols par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a4 fa sécurité des persohnes ou a la qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou & foute norme en vigueur dans
un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit larticle 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
verifications, I'exploitant adresse a [inspection des installations classées une declaration de conformité signée par lui et
accompagnée de Ferwegistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
lindication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.7. REPERAGE DES CONDUITS

Les conduits contenant des fluides doivent étre peints ou tout du moins repérer conformément a fa norme frangaise X 08.100.
Les dispositifs de coupure placés sur ces conduits doivent &tre indestructibles et signalés de fagon bien visible.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Sans objet.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

Sans objet.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en service apres arrét d'exploitation, et plus genéralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans [a
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
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A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des deux valsurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour fes stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubriftants, 50 % de la capacité fotale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fots,
- dans tous les cas, B0C | minimum ou égale 3 fa capacité totale lorsque celle-13 est inférieure 4 800 |,

La capacite de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de ia capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de retention doivent étre construites suivant les régles de Fart, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les dechets et reésidus produils considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de polfution {prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s} a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilée, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que ies volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent aivété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPL.O{

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en guantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permetiant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnéss
selon fes régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de Fétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter [e
renversement accidentel des emballages {arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
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Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvolr vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits ufilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité,

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

i.'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par Fexploitant en ligison avec les
services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d’accident. Leur emplacement
resulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes conditions météorologigues.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION ET DU MATERIEL DE SECURITE

L'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre Nincendie {exutoires, systémes
de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que les installations électrigues et de chauffage.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. ll doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
- disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

. L'établissement doit disposer de ses propres moyens de luite conire lincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

- d'une réserve d'eau de 1240 m* minimum permettant d'alimenter le réseau sprinkler, les Robinets Incendie Armés et les
poteaux incendie,
- d'un systeme d'extinction automatique d'incendie (sprinklage) protégé contre le gel et alimenté par la réserve d'eau de 1240
m?,
- de 6 poteaux dincendie de 100 mm normalisés (NFS.61.213) pigués sur une canalisation assurant un débit unitaire minimum
de 1000 ¥min, sous une pression dynamique de 1 bar (NF3.62.200) dont deux placés & moins de 200 métres du batiment par
des chemins praticables. Ces hydrants doivent &tre implantés en bordure d'une chaussée carrossable ou tout au plus 2 5
méires de celle-ci. Un débit total simultané de 360 mdh doit étre disponible. Ces poteaux seront alimentés par la réserve d'eau
de 1240 m* Le bon fonctionnement de ces poteaux est périodiguement contrdlé.
En cas dimpossibilité, Fexploitant s'assurera quune réserve d'eau de 720 m® répond aux dispositions de la circulaire
interministérielle n“465 du 10/12/1951 et notamment :

- que 6 plates-formes d'utilisation offrent une superficie de 32 m? (6x4) afin d'assurer la mise en osuvre aisée de 6

engins de sapeurs-pompiers et [a manipulation du matériel. L'accés A ces plates-formes devra &tre assuré par une voie

engin de 3 métres de large, stationnement exclu;

- que ces points d'eau soient accessibles en toute circonstance, cldturés et munis d'un portillon d'accés,

- qu'ils soient signalés et curés péricdiquement,

- que leur hauteur d’aspiration soit inférieure & 6 métres,

- gue le volume d'eau contenu dans cette réserve soit constant en toute saison.
- d'extincteurs portatifs appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées et judicieusement répartis
a raison de 6 | de produit extincteur ou équivalent pour 200 m® de plancher. lls doivent notamment étre situés a l'intérieur de
I'entrepdt, sur les aires extérieures et dans les lieux préseniant des risques spécifiques, a proximité des dégagements. Les
extincteurs doivent étre visibles, facilement accessibles, accrochés a un élément fixe, entretenus et maintenus en bon état de
fonctionnement,
- des Robinets d'Incendie Armés (RIA), disposés de telle sorte qu'un foyer puisse &ire attagué simultanément par deux lances
en direction opposées (régle APSAD R5). Ces robinets d'incendie deivent étre installés et armés conformément a la norme
frangaise S 61.201. L'alimentation des RIA se fera a I'aide de la réserve d'eau incendie de 1240 m®. ls seront utilisables en
periode de gel,
- d'un systéme de détection automatique d'incendie dans les cellules de stockage avec transmission de 'alarme & l'exploitant.
Le type de détecteur doit étre déterminé en fonction des produits stockés.

Une atarme avec déclencheurs manuels doit étre mise en place et doit pouvoir étre audible de tout point de I'établissement. Le
fonctionnement de cette alarme doit &tre assurer a l'aide de commandes judicieusement placées.
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Les canalisations constituant fe réseau dincendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en nimporte
quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture,
lors d'un sinistre par exempie, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources
en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie. Il utilise en outre deux sources d'énergie distinctes,
secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & I'établissement, 'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. L'exploitant est responsable de I'application de ces consignes.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction de fumer,

- linterdiction de tout brdlage a I'air libre,

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque dans les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ufilisées ou produites, sont susceptibles d'étre  'origine
d'un sinistre pouvant avoir des consequences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de I'installation,

- 'obligation du "permis d'intervention” ou du "permis de feu" évoqué a Farticle 7.7.5,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'nstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procedure d'alerte avec les numéres de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services diincendie
et de secours, efc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de poliution vers le
milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.5. PERMIS DE FEU OU DE TRAVAIL

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'une
source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués gu'aprés délivrance d'un " permis d'intervention " et éventuellement d'un
" permis de feu " et en respectant une consigne particuiiére.

Le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
Fexploitant ou par une personne qui aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le " permis d'intervention * et éventuellement le ™ permis de feu " et la consigne particulidre relative a la sécurité de
Pinstallation, doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.
Aprés la fin des travaux et avant la reprise de F'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes de sécurité écrites fixant la conduite a tenir par le personnel en cas dincendie (alarme, alerte, &vacuation du
personnel, attaque du feu, ouverture des portes, personne chargée de guider les sapeurs-pompiers,...) sont établies et
affichées dans les différents locaux.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention,

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout moment en
cas d'appel.

Article 7.7.6.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défint dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & l'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des postes fixes et
maobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologigues disponibles si elles exercent une influence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire & la compréhension et a la gestion de I'alerte.

Il déclenche les alarmes approprides (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai les
personnes présentes dans I'établissement sur la nature et 'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la distance
& parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne {lignes téléphoniques, réseaux,...} sont réservés exclusivement a la gestion
de l'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au Plan d'Opération Interne (P.O.L).



NORMNADIE PARC SAS

DOUAINS TITRE 7 —- Prévention des risques technologiques

p 2432

Article 7.7.6.2. Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d’Opération Interne conforme aux objectifs des circulaires du 12 julilet 1985 relative aux plans
d'intervention en cas d'accident. Ce plan définit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens
nécessaires que l'exploitant doit metire en ceuvre pour protéger le personnel, les populations et I'environnement. Un exemplaire
du POI est remis a I'lnspection des Installations Classées. Un exemplaire du P.O.. doit &tre disponible en permanence sur
l'emplacement prévu pour y Installer le poste de commandement.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.), s'it existe, ou & défaut l'instance représentative du
personnel, est consulté par lindustriel sur la teneur du P.O.L. ; Favis du comité est transmis au Préfet.

Le P.Q.1. est remis & jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque maodification notable et en particulier avant la mise en service de
foute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.l. Dans le trimestre qui suit le
début de I'exploitation de tout entrepdt, 'exploitant organise un exercice de défense contre lncendie, par mise en ceuvre du
P.0.l.. Cet exercice est renouvelé tout les deux ans.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si
nécessaire d'un plan d'actions, lui est adressé dans le mois suivant la réalisation de l'exercics.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Sans objet.
ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.8.1. Rétention des eaux d'extinction d'incendie

Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d’un sinistre, y
compris les eaux utilisées pour Pextinction d’un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées
afin de prévenir toute paollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par
des dispositifs internes ou externes aux cellules de stockage.

Dans le cas d’'un confinement externe, les matiéres canalisées doivent, de maniére gravitaire, étre collectées puis converger
vers une capacité spécifique extérieure au batiment. Les orifices d'écoulement doivent &tre munis d'un dispositif automatigue
- d'obturation pour assurer ce confinement. Tout moyen doit étre mis en place pour éviter la propagation de lincendie par ces

. -écoulements.

Le volume nécessaire au confinement des eaux d'extinction dincendie est au minimum de 1240 m?, I peut étre réalisé par le
décaissé formé par les quais de réception et de chargement.

Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'établissement sont équipés d'obturateur de fagon a maintenir
toute pollution accidentelfe, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement et a partir d'un poste de commande. Leur entretien et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 BATIMENTS DE STO CKAGE
ARTICLE 8.1.1. CONDITIONS D’EXPLOITATION

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi que leur
quantité.
L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres

dangereuses, prévues dans le code du travail,
Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, 2 la disposition des services d'incendie et de

secours et de Finspection des installations classées.

Le stockage de produits toxiques, explosifs, inflammables ou de matiéres dangereuses est interdit sur le site. De méme, aucun
produit périssable ne pourra &tre stocké,

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou poiluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéres.

Les matieéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui sont de
nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme celiule.

De plus, les matiéres dangereuses doivent étre stockées dans des cellules particulieres. Ces cellules particuliéres sont situées
en rez-de-chaussée sans étre surmontées d'étages ou de niveaux.

ARTICLE 8.1.2. CARACTERISTIQUES DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENTS

L'exploitant doit mettre en ceuvre des dispositions constructives visant a ce que la ruine d’'un élément {murs, toiture, poteaux,
poutres par exemnpie) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de
stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas Feffondrement de la structure vers Pextérieur
de la premigére cellule en few. L'ensemble des éléments porteurs ou autoporteurs doit avoir une stabilité au feu minimale de
dearé 1 heure.

En vue de prévenir la propagation d’un incendie 2 l'entrepst ou entre parties de entrepét, celui-ci doit respecter les conditions
constructives minimales suivantes :

- la hauteur au fattage du batiment est inférieur 4 12,5 métres ;

- les murs extérieurs sont construits en matériaux MO sauf si le batiment est doté d'un dispositif d'extinction automatique
d'incendie ;

- en ce qui conceme la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux M0 et Ilisolant thermique est réalisé en
matériaux MO de Pouvoir Calorifique Supérieur (PCS) inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg. L'ensemble de Ia toiture {&léments de
support, isolant et étanchéité) doit satisfaire la classe et I'indice T 30/1 ;

- la surface dediée & l'eclairage zénithal ne doit pas excéder 10 % de la surface géométrique de la couverture. Les
matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes enflammées ;

- en cas d'installation de niveaux au sein de Pentrepdt, les planchers sont coupe feu de degré deux heures et la stabilité au
feu de la structure d’une heure pour ceux dont le plancher du demier niveau est situé a plus de 8 métres du sol intérieur;

- les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8 métres du sol intérieur et
considérés comme issues de secours, sont encloisonnés par des parois coupe-feu de degré 1 heure et construits en
matériaux MO. lls doivent déboucher directement a I'air libre, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré
coupe-feu y conduisant. Les blocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont pare-flamme de degré 1 heure ;

- les ateliers d’entretien du matériel sont isclés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2 heures ou situés dans un
local distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage. Les portes d'intercommunication sont coupe-feu de degré 2
heures et sont munies d'un ferme-porte ;

- les bureaux et les locaux sociaux, 4 'exception des bureaux dits de "quais” destinés a accuelllir le personnel travailant
directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d’au moins 10 métres des cellules de
stockage, ou isolés par une paroi, un plafond et des portes d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous
coupe-feu de degré 2 heures, sans &tre contigus avec les cellules ol sont présentes des matidres dangereuses.

ARTICLE 8.1.3. DESENFUMAGE

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 métres camrés et d'une
longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO {y
compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par fa configuration de la toiture et des structures du
batirment présentant le méme degré de stabilité.
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Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de combustion, chateur
et produits imbrdlés.

Des exutoires judicieusement répartis & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des
fumées. La surface utile de Fensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure a 2 % de la superficie de chaque canton de
désenfumage. Si ces exutoires sont fermés par des chissis, ceux-ci doivent s'ouvrir manuellement au moyen de commandes
placées prés des sorties.

La commande manuelle des exutoires est au minimum instaliée en deux points opposés de l'entreptt de sorte que
Factionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par fa ou les autres commandes. Ces commandes manuelles
sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage.

I faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile d'un exutoire ne doit
pas étre inférieure a 0,5 métre carré ni supérieure 4 6 métres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés
sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont
réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes des cellules a
désenfumer donnant sur I'extérieur.

ARTICLE 8.1.4. COMPARTIMENTAGE

L’entrep6t est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors d'un
incendie. La taille des surfaces des cellules de stockage doit étre limitée de fagon a réduire la quantité de matiéres
combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule a Fautre.

La surface maximale des cellules est égale a 3 000 métres carrés en I'absence de systéme d'extinction automatique d'incendie
ou 6 000 métres carrés en présence de systéme d'extinction automatique d'incendie.

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d'un incendie d’'une cellule de stockage a I'autre.

- Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :
- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent &tre des murs coupe-feu de degré minimum 2 heures ;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont
rebouchées afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galeries techniques,
sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu &quivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les portes communicantes entre les cellules doivent étre coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un dispositif de
fermeture manuelle et automatique (avec systéme de déclenchement sensible aux fumées et gaz de combustion) qui
doit pouvoir &tre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes
coupe-feu ne doit pas étre génée par des obstacles. Les portes doivent étre protégées des chocs ;

- les parois séparatives doivent dépasser d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture doit
étre recouverte d’'une hande de protection sur une largeur minimale de & métres de part et d’autre des parois
séparatives. Alternativement aux bandes de protection, une colonne séche placée le long des parois séparatives peut
assurer cette protection sous réserve de justification ;

- siles murs extérieurs n'ont pas un degré coupe-feu 1 heure, les parois séparatives de ces cellules sont prolongées
latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 métre ou de 0,50 métre en saillie de la fagade dans la continuité

de |la paroi.

ARTICLE 8.1.5. AMENAGEMENT DU STOCKAGE

l.es matiéres conditionnées en masse (sac, paletie, etc.) forment des ilots imités de la fagon suivante:

1°) surface maximale des Tlots au sol : 500 m?# ;

2°) hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

37) distance entre deux flots : 2 métres minimum ;

47} une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des Tlots et la base de la toiture ou le plafond ou de tout
systéme de chauffage ; celte distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systeme
d’extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°) et 3°) ne s'appliquent pas du fait de
la présence du systéme d’extinction automatique. La disposition 4°) est applicable dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liguides est limitée 4 5 métres par rapport au sol intérieur, quel gue soit le
mode de stockage.
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Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur le ou les cotés
ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de structure et a la base de Ia
foiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des mafiéres dangereuses ou susceptibles de créer une
poliution de l'eau ou du sol doit &tre &tanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les
matiéres répandues accidentellement,

Les caractéristiques des revétements doivent étre adaptées 2 la nature des produits.

ARTICLE 8.1.6. ISSUES DE SECOURS

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de I'entrepdt dans lesquelles il peut y avoir présence de
personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que fout point de Pentrepdt ne soit pas distant de plus de 50 métres
effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de 'une d'elles, et 25 métres dans les parties de I'entrepét formant cul-de-
sac,

Les cheminements d'évacuation du personnel doivent &tre matérialisés et &tre maintenus constamment dégagés.

Deux issues au moins vers l'extérieur de Pentrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont prévues
dans chaque cellule de stockage d'une surface supérieure 2 1000 m2, En présence de personnel, ces issties ne sont pas
verrouillées,

ARTICLE 8.1.7. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET RISQUES LIES A LA FOUDRE

Conformément aux dispositions du code du travail, les installations éleciriques doivent &tre réalisées, entretenues en bon &tat et
vérifiées. A proximité d’au moins une issue, est instalié un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper I'alimentation
électrique pour chaque ceflule.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre et interconnectés par un réseau de
liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a lintérieur de I'entrepét, sont situés dans des locaux clos
largement ventilés et isolés de Fentrepdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes
sont de degré coupe-feu 2 heures.

U'entrepdt est équipé d'une instaliation de protection contre la foudre conforme aux normes NF C 17 100 et NF C 17 102.

A proximité de chacune des sorties des 3 batiments est installé un interrupteur général, bien signalé, permettant de couper
I'énergie électrique en cas d'intervention des sapeurs-pompiers.

ARTICLE 8.1.8. ECLAIRAGE

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont
protégés contre les chocs.

lls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Un eclairage de sécurité doit étre mis en place conformément aux dispositions de l'arrété du 10 novembre 1976 et de Ia
circulaire du 27 juin 1977.

ARTICLE 8.1.9. CHAUFFAGE

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur
thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes a gaz ne
sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entierement réalisées en matériau MO. En particulier, les canalisations métalliques, lorsquelles sont calorifugées, ne
sont garnies que de calorifuges MO. Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent un mur entre deux
cellules.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés ou isolés
des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les mémes garanties de
sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils cireulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues
pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

ARTICLE 8.1.10. MISE EN SERVICE

Avant la mise en service de l'entrepdt, le bénéficiaire de Pautorisation transmettra & monsieur le préfet de 'Eure une attestation
de conformité aux dispositions du présent l'arrété préfectoral d'autorisation et a l'arrété ministériel du 05 aodit 2002, établie par
ses s0ins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contrdle ou d'une société de vérification. Celte attestation de conformité
devra étre accompagnée d'un rapport de contrfle établi par un organisme de contréle compétant relatif aux degrés coupe-feu
des murs séparant les cellules et des murs figurant 3 Farticle 1.5.1,, des éléments porteurs et autoporteurs demandés a Particle
8.1.2. et du proces-verbal ou certificat délivré par un organisme agréé relatif a INndice T 30/1 de la couverture.
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CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 8.2.1. CONDITIONS D'’EXPLOITATION
Les chaufferies deviont respecter les dispositions de 'arrété ministériel du 25 juillet 1997,
ARTICLE 8.2.2. COMPORTEMENT AU FEU ET AUX EXPLOSIONS DES BATIMENTS

Les chaufferies doivent étre situées dans des locaux exclusivement réservés a cet effet et isolées par une parof coupe-feu de
degré 2 heures. Toute communication éventuelle entre les locaux "chaufferie” et entrepbt se fait soit par un sas équipé de deux
blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme porte, soit par une porte coupe-feu de degré 2 heures.
Les portes donnant vers l'extérieur devront étre coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

Les locaux abritant les chaufferies doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- couverture incombustible,

- stabilité au feu de degré une heure (hormis les parois séparatives entre les chaufferies et 'entrepdt qui doivent étre coupe-feu
de degré 2 heures),

- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent éfre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (par exemple lanterneaux en toiture, cuvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux
risques particuliers de Finstallation. l.es locaux ot sont ufitisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont
congus de maniére a limiter les effets de l'explosion a 'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

ARTICLE 8.2.3. VENTILATION

Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.
La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de
finstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 8.2.4. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures {corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de debit, doit étre placeé a I'extérieur des batiments pour
permettre d'interrormnpre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

It est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de ia mancsuvre ainst
que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, fa coupure de l'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes
automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des
capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal,
fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiguement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personne! d'expleitation.

La parcours des canalisations & lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un argane de coupure rapide doit équiper chague appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par l'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers 'atmosphére, sont interdits a
Fintérieur des batiments

ARTICLE 8.2.5. CONTROLE DE COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besein linstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de contrble de
la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de l'alimentation en
combustible.
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ARTICLE 8.2.6. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de detection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
permanenie ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper I'arrivée du combustible et interrompre T'alimentation
électrique, a F'exception de I'alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de
l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manoeuvre puisse provoquer d'arc ou
d'etincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en
sous-sol,

L'emplacement des détecteurs est déterminé par Fexploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est
repérée sur un plan. lls sont contrflés reguliérement et les résultats de ces contrbles sont consignés par écrit. La fiabilité des
détecteurs est adaptée aux exigences de l'arficle 8.2.4. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute detection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, condult & fa mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en
contact avec I'atmosphére explosive. Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 8.2.7. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications
et leurs résultats sont consignés par écrit,

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous
la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut
étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concemée. A Tissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité
de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur Ia base de documents prédéfinis et
de procedures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

CHAPITRE 8.3 ATELIERS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS
ARTICLE 8.3.1. CONDITION D'EXPL.OITATION

l.a porte d'accés doit pouvoir s'ouvrir depuis I'extérieur.

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible ou nocive. Le débit d'exiraction devra correspondre au nombre total d'éléments de batterie pouvant
étre en charge simultanément et a I'intensité du courant d'électrolyse utilisé.

Les locaux doivent &tre équipés d'un détecteur d'hydrogéne ; le seull de fa concentration limite en hydrogéne admise dans le
local sera pris & 25 % de la LIE (Limite Inférieure d'Explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil doit
interrompre automatiquement 'opération de charge et doit déclencher une alarme.

La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge.

Le débouché a F'atmosphére de |a ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bureaux.
Afin d'éviter tout risque de pollution accidentelle, une rétention doit &tre mise en place conformément a P'article 7.6.3 du présent
arréte.

Le?s igtc:aKE I;:k)i\.'ent étre pourvus de moyens d'extinction adaptés aux risques électriques et étre équipés d'un éclairage de
securité .

Tout stockage de matiéres combustibles dans les ateliers de charge d'accumufateurs est interdit,

ARTICLE 8.3.2. COMPORTEMENT AU FEU DES ATELIERS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

Les locaux de recharge de batleries des chariots automoteurs doivent &tre séparés des cellules de stockage par des parois et
des portes coupe-feu, munies d'un ferme porte. Ces parois et ces portes sont coupe-feu de degré 2 heures.

Par ailleurs, les locaux doivent également présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
sujvantes :

- Murs et planchers hauts et bas coupe-feu de degré 2 heures,
- Couverture incombustible,
- Pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles).

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre Jes cellules, restituant le degré coupe-feu de
la paroi traversée.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et des gaz de combustion
degagés en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers
de linstaflation.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUT O SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte ef actualise la nature et la fréquence de ceite surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission a
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres et de
fréquence pour fes différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréguence de
transmission des données d'autosurveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

L. exploitant fait effectuer au moins tous fes 3 ans, par un organisme agréé par le ministre de I'environnement, une mesure du
déhit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote contenues dans les gaz rejetés &
I'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés
sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052

doivent étre respectées.

Le premier controle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de l'instaliation. A cette occasion, les teneurs en
monoxyde de carbone et hydrecarbures non méthanigues sont déterminées.

ARTICLE 9.2.2. SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets d'eaux résiduaires et pluviales comportant au
minimum une mesure fous les 3 ans. Les mesures sont effectuées sous ia responsabilité de I'exploitant et a ses frais.

Les résultats des mesures doivent étre transmis & linspection des installations classées, accompagnes de commentaires sur
les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Par ailteurs, lnspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, de
prélévements et analyses d'effluents liquides. Les frais occasionnés sont a la charge de I'exploitant.

La surveillance doit étre réalisée a [a fois a la sortie de 'établissement, avant mélange avec d'autres effluents et a Ja sortie de
'ouvrage de traitement collectif.

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES DECHETS
L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son établissement.
A cet effet, un registre sur lequel sont rapportées les informations suivantes esttenu a jour :

- natures et quantités des déchets de I'établissement, en distinguant les déchets d'emballage,

- classification des déchets suivant 'annexe il du décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatif a la classification des déchets,

- dates des différents enlévements pour chaque type de déchets,

- identité des entreprises assurant les enlevements de déchets,

- identité des entreprises assurant le traitement,

- adresse du centre de traitement, mode d'élimination,

- les termes du contrat de cession passé avec 'exploitant agréé ou Fintermédiaire déclaré pour fes déchets d'emballage. Le
contrat mentionnera fa nature et les quantiteés de déchets d'emballage pris en charge.

Ce registre est mis, 2 sa demande, a la disposition du service chargé de lnspeclion des installations classées,

L'exploitant est tenu de se conformer aux dispositions de Parrété ministériel du 4 janvier 1985, notamment en ce qui
concerne I'émission d'un bordereau de suivi.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de [a situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée.
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La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée a I'annexe de 'arrété ministérie! du 23 janvier 1997.La
durée de chaque mesure sera d’'une demi-heure au moins.

Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arréte, indépendamment des contrBles ultérieurs que
linspecteur des installations classées pourra demander.

Les résultats des mesures réalisées sont fransmis & l'inspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelies d’amélioration.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme de
surveillance, fes analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur f'environnement.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

Sans objet.
CHAPITRE 9.5 CONTROLE

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores de l'installation. Les frais occasionnés
seront a la charge de Pexploitant. Cetle prescription est applicable a lensemble de "établissement.
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TITRE 10 - ECHEANGES

Le tableau figurant en dessous constitue un rappsel non exhaustif des principales échéances figurant dans les prescriptions :

Paragraphe Objet Echéance
Réalisation d'un exercice de défense contre l'incendie | Dans le trimestre suivant la mise
7.7.6.2 : ARG . -
avec mise en ceuvre du Plan d'Opération Interne en service des enfrepots

Remise d'une attestation de conformité aux
8.1.10 dispositions du présent I'arrété préfectoral
d'autorisation et a I'arrété ministérie! du 05 ao(it 2002

Avant ia mise en service des
entrepbts

Dans un délai de 6 mois a

9.24 Réalisation d'une étude de bruit compfer de Ia mise en service
des entrepdts

TITRE 11 — PUBLICATION ET EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 11.1 — Le présent arrété sera notifié & l'exploitant par la voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant notamment les conditions auxquelles I'auvtorisation est accordée et faisant connaitre que
copie dudit arrété est déposée en mairie et peut &tre consultée par tout intéressé, sera aifiché a la mairie pendant une durée

minimum ¢'un mois.

Procés-verbal de ces formalités sera adressé a la préfecture.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de facon lisible, dans linstaliation par les soins du bénéficiaires de I'autorisation.
Un avis sera inséré, aux frais de I'exploitant, dans deux journaux focaux diffusés dans le département.

Un extrait sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Eure.

ARTICLE 11.2 —La Secrétaire Générale de la Préfecture de 'Eure, le Directeur Régional de ['Industrie, de la Recherche et de
'Environnement et le maire de DOUAINS sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

Ampliation dudit arrété sera également adressée :
- alinspecteur des instaliations classées {PRIRE Eure),
- audirecteur départemental de l'agriculture et de [a forét,
- audirecteur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,
- audirecteur départemental du travail, de 'emploi et de [a formation professionnelle,
- au directeur départemental de I'équipement,
- audirecteur régional de I'environnement,

- auxmaires de Douains, Vernon, La Heuniére.
EVREUX, le 21 février 2006

Le Préfet,
pour [e Préfet et par délégation
La Secrétaire Générale

N

Delphine HEDARY




